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Axlomes Engin

g SA - Manar Frauenfe

Fremdprodukt Man r_EXT - ’

Adresse de livraison IH l"’ II

Axiomes Engineering SA
Chemin de I'Orio 30a
CH-1032 Romanel-sur-Lausanne

Expéditeur
Manor Frauenfeld Telefon +41-52-728 86 99

Elektrohaushalt E-Mail repairservice.frauenfeld@manor.ch
Zircherstrasse 138 .
CH-8500 Frauenfeld

Commande de réparation 1001-424943

11\ﬂ02=11 59

Commande de reparatlon

1001-424943

+“Référence de commande du transport

9400579229

Nombre ae piéces

Détails de la commande Détails du compte
Date 23.09.2025 Emanuela Wiedersheim  Mobile +41-797221818
Saisi par Monika Tettamanti-Freiermut ?ddd Téléphone +41.527221818
Téléphone +41-52-728 86 99 CH-8500 frauenfeld Avis au Telephone:
Commande de réparation  1001-424943 H-a2rae
Date d'achat 20.09.2024
Transport par G. Leclerc Transport AG
Produit Accessoirs du produit
Marque KRUPS Réservoir.
Modeéle Nespressomaschine Inissia
XN1005, Red
Code EAN 00010942222200
Numéro d'inventaire P1-35825901a
Symptéme / Etat Traces d'utilisation
140 - Bruits particuliers / 3 - Aprés un certain délai. Keine.

Autre erreur / remarques générales

Knall und gedampft. sehr lauter Knall danach kam dampf durch die 6ffnung

Garantie / Montant maximum

Garantie (Appendice) Zur Garantiepriifung Montant max. des
réparations

Si votre appareil est protégé par un Mot de Passe, veuillez nous indiquer ce dernier:

CHF 0.00
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MANOR"

Manor Frauenfeld Zircherstrasse 138 CH-8500 Frauenfeld ||| II|| |||I||||| || | ‘ I|I | II ||||I||I| | || I I

1001-424943

Frau

Emanuela Wiedersheim
?ddd

CH-8500 frauenfeld

Auftragsbestidtigung Kunde

Auftragsdetails Kontaktdetails
Datum 23.09.2025 Emanuela Wiedersheim  Mobile +41-797221818
Erfasst durch Monika Tettamanti-Freiermut ?Ccli-'ld%SOOf ol gelefc:;rr\‘ X +41'52722T1*|31f8
£ - rauenfe enachrichtigung per Telefon:

Telefon +41-52-728 86 99 +41-527221818
Reparaturauftrag 1001-424943
Kaufdatum 20.09.2024
Transport via G. Leclerc Transport AG
Produkt Zubehor zum Produkt
Marke KRUPS Wassertank.
Modell Nespressomaschine Inissia

XN1005, Red [l |
EAN-Code 00010942222200 |
Inventurnummer P1-35825901a
Symptom / Zustand Gebrauchsspuren
Nach einiger Zeit / Ungewohnliche Ger4usche. Keine.

Anderer Fehler / Allgemeine Bemerkungen

Knall und gedampft. sehr lauter Knall danach kam dampf durch die &éffnung

Garantie / Maximalbetrag

Garantie Zur Garantiepriifung

Die Datensicherung ist nicht Teil der Garantieleistung. Es obliegt dem Endkunden, die auf dem Gerét vorhandenen Daten im Vorfeld
einer Reparatur gegen Verlust, Beschadigung oder Zerstérung zu sichern.

Manor Frauenfeld Telefon: +41-52-728 86 99

Elektrohaushalt E-Mail: repairservice.frauenfeld@manor.ch
Zurcherstrasse 138

CH-8500 Frauenfeld



Auftragsbestatigung Shop

Auftragsdetails

Kontaktdetails

MANOR®

I|||||I|II|I||||I!‘

1001-424943

Datum

Erfasst durch
Telefon
Reparaturauftrag
Auftragsreferenz
Kaufdatum
Transport via

Reparaturstelle

23.09.2025

Monika Tettamanti-Freiermut

+41-52-728 86 99
1001-424943
9400579229
20.09.2024

G. Leclerc Transport AG

Axiomes Engineering SA

Telefon 02164175 30

Emanuela Wiedersheim
?ddd
CH-8500 frauenfeld

Mobile +41-797221818
Telefon +41-527221818
Benachrichtigung per Telefon:
+41-527221818

Chemin de I'Orio 30a E-Mail repairs@axiomes.ch

CH-1032 Romanel-sur-

Lausanne

Produkt Zubehor zum Produkt

Marke KRUPS Wassertank.

Modell Nespressomaschine Inissia ‘
XN1005, Red ‘

EAN-Code 00010942222200

Inventurnummer P1-35825901a

Symptom / Zustand Gebrauchsspuren

Nach einiger Zeit / Ungewohnliche Gerausche. Keine.

Anderer Fehler / Aligemeine Bemerkungen

Knall und gedampft. sehr lauter Knall danach kam dampf durch die éffnung

Garantie / Maximalbetrag

Garantie

Zur Garantiepriifung

Die Datensicherung ist nicht Teil der Garantieleistung. Es obliegt dem Endkunden, die auf dem Gerét vorhandenen Daten im Vorfeld
einer Reparatur gegen Verlust, Beschadigung oder Zerstérung zu sichern.

Frauenfeld, 23.09.2025

Ort, Datum

Frauenfeld,

Unterschrift Kunde Reparaturbeauftragung

Ort, Datum

Manor Frauenfeld
Elektrohaushalt
Zircherstrasse 138
CH-8500 Frauenfeld

Unterschrift Filiale Reparaturabholung

Telefon: +41-52-728 86 99

E-Mail: repairservice.frauenfeld@manor.ch

Unterschrift Kunde Reparaturabholung



serlronics >

SOLUTIONS - SUPPORT - SERVICES Sertronics AG, Lindacherstrasse 1, 5413 Birmenstorf

Axiomes Engineering SA
Chemin de I'Orio 30A
1032 Romanel-sur-Lausanne

Lieferschein Nr. 121896 AT

Datum: 30.09.2025 Logistikpartner: Sertronics
Total Positionen: 1
Typ/ID Beschreibung

TR 1498518 Nespressomaschine Inissia XN1005, Red (23059C40K097058A01c), 1001-424943

Empfangsbestatigung

Name

Nummernschild

Datum

Unterschrift

Sollte die Ware nicht mit dem Lieferschein {ibereinstimmen oder beschadigt sein, muss dies innerhalb 48 Stunden
gemeldet werden.

Lieferschein Nr. 121896 - Seite 1/1



serfronics

SOLUTIONS * SUPPORT - SERVICES Sertronics AG, Lindacherstrasse 1, 5413 Birmenstorf

Axiomes Engineering SA
Chemin de I'Orio 30A
1032 Romanel-sur-Lausanne

N° 1498518

Votre contact: plattform@sertronics.com, T: 056 417 71 11

Date: 30.09.2025 N° de client: 168

Référence client: 1001-424943 Marque: KRUPS

Appareil: Nespressomaschine Inissia XN1005, N° de série: 23059C40K097058A01c¢
Red

Date d'achat: 20.09.2024 Compensation: Facture

Accessoires:  Bac d'égouttage , Bulletin de garantie, Grille, Cable secteur, Bac a eau

Description de la panne

140 - Ungewdhnliche Gerdusche / 3 - Nach einiger Zeit : Knall und gedampft. sehr lauter Knall danach kam dampf
durch die 6ffnung

Vous trouverez ci-joint un ordre de service de Manor. Le document de commande Manor est joint.

Nous vous prions de traiter I'ordre de service directement avec Manor. Toute la correspondance, la facturation ainsi
que le transport de retour doivent étre adressés directement a Manor.

N° 1498518 - Page 1/1
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052 728 86 99
ks bediente Sie am: 16.0G7.2024 15:52
B. Uzairj
Contraller £9.95 g
111719576356
Garantre: 24 Honate
fotal Artikel: 1 89.94
CHF 160.00
dotal Zahlungsmittel 10G.00
Retourgeld CHF 10.05

Herzlichen Dank fir Thren Einkauf

CHE-116.267. 650 HuSt

Code
bl
Hano: A6

>

Betrag  Satz EUST
#9.95 8.10 6.74
. basel Tutal 6.74

224 211 *36311% 303615 <

Riickgabe mit Uriginalverpuukung
und Kauifnachuweis innerhalh

20.-

30 Tage.

Ausgenommen ﬁiensiiaistung&n,
service-Artikel und Geschenkkarten/-hoxen
Jetzt fir unseren kewsletter anmelden und
- fir den nachsten online Einkauf

Sichern.
Scannen und anme lden:

I

I

—~— = i =

M
A\ N 4005792
I
940087922
T
9400579228 | - 94005?9??1
WA 1
9400579228 940057922£
Kaufdatum s 16.07.2024 13:92:38

Garantiedaver: 24 Monate
Barantieende : 16.07.2026

Controller
1719576358

Serien-Nummer : N

Mode 1 /Marke

> 224 211 #36311% 3036515 <



Wir erlauben uns, tiber nicht abgeholte Reparaturen nach 3 Monaten ab Avisierungsdatum zu verflgen.

Reparaiur—Auftrag MANOR s

Service-Firma > |

NO 244771 |
e 22,3, 202 -
Ausgangsdatum Angenommen durch CC_ A-(/; h

Marke m ‘r_)g Artikel

Serie Nr. Typ Kaufdatum

Zubehér Wert ca.

Fehlerbeschrieb KV\OI“ (/V’d 0140/ G(MP‘F ’.
sehr  Jabrter Eoal]” pnadl "Clannpf
kam aus o cffminy, '

Falls die Reparaturkosten CHF Uberschreiten, Apparat unrepariert retournieren.
Ricksendung [ anuns [J an folgende Kundenadresse
Garantie [ nein ja

Kostenvoranschlag [J nein [ ja, ab CHF

Bei Nichtausfilhrung der Reparatur wird fiir den Kostenvoranschlag CHF berechnet.

Kunden-Adresse

e WICACSNANA s Erriomintle,

Strasse PLZ/Ort I
Tel.-Nr. privat o gZ 9&4‘4‘45 Tel.-Nr. Gesetwit O i 3 %.22_/1 J4J
Ersatzgerat Typ Marke

Unterschrift fir Ersatzgerat

Ware aus Reparatur erhalten
Datum 4 Unterschrift
Ersatzgerit zuriickerhalten Unterschrift

Biatt weiss an die Wars, Blatt rosa von der Spedition an den Rayon, Blatt blau fiir den Rayon, Blatt gelb fiir den Kunden

| P0-297.554.13 12.2018

NG 244771 MANOR*




Service-Firma
1
?,- S , B .
~ B ‘
Annahmedatum
Ausgangsdatum Angenommen durch
Marke Artikel
Serie Nr. Typ Kaufdatum
Zubehdr Wert ca.
Fehlerbeschried :
Falls die Reparaturkosten CHF berschreiten, Apparat unrepariert retournieren.
Riicksendung ] anuns [ an folgende Kundenadresse
Garantie ] nein Oia 4
Kostenvoranschiag {J nein [ ja, ab CHF ]
Bei Nichtausfihrung der Reparatur wird fr den Kostenvoranschlag CHF berechnet.

Kunden-Adresse

Name Vorname

Strasse PLZ/Ort

Tel -Nr. privat Tel.-Nr. Geschaft !
Ersatzgerét Typ Marke

Unterschrift fur Ersatzgerat ; \

Ware aus Reparatur erhalten g
' S

Datum Unterschrift ‘i
Ersatzgerat zuriickerhaiten Unterschrift §
T ~

i

g

manw-iuandiewave.slmwvond«sw&ﬁanandmnayon.BlzﬂumfﬁrdsnRayon.smgolbmdenKundm

Reparatur Nr. : M AN o R=3



3 mes ;‘
- ENGINEERING SA . ~
Entrée Atelier Sortie
Axiomes ,_M '
Numéro de réparation Axiomes : [ "“I ll“ ”I““ I“ ~ |
589719 [
Présence des accessoires _ (E : a I'entrée Axiomes ; S : a |a sortie d'Axiomes)
B
; § K] 8 2 ;<4 'g é ! %
» o= 3 & =}
3 é (5] a s g : g
Py >
Complet e/s | e/s|(e&Jrs|e/s|e/s|ess|ess|ess|e/ss|e/s|ers|ess
Bacaeau = | E/s|Ee/s|€E/s|E/s|2/5|€E/s|E/Ss|E/Ss|E/S|E/S|E/S|E/S
couverclebacaeau | E /s E/ S E/ S E/ S| E/S EfsHE/Ss
[Récipient a capsules E /S E/ S E/ S E/JS | E/S EfsSUE/Ss
Bac de récupération E /S €/ S E J S E/S] E/S E /S
[Bacd'égouttage | E /s E /S E /S
Grilled'égouttage | E /s E/ S E /S
reposetasse E /S
Grille repose tasse

Buse vapeur

cache du bac d'égouttage
Busevapeur
Buse de détartrage

[Repose tasse noir

Bac a lait / Pot a lait

Clé de nettoyage
Aeroccino

Etat général de la machine

avant 2016
EJ S

§ o e [ .% = s
= — !
8 £ £ 5 2 £ - E 5 £ 1l &
I © 2 © o o b = & D | k3
* £ £ E = = et z o - g 5
E 2 4 2 E z N o » 5 E 0] &
7 E g g 2 & 3 3 g - )1 @
b= = 5 = £ x ) ©
L = K ¢
Complet E/s|e/s|e/s|€e/s|E/s|E/s|E/s|E/s|E/Ss|E/S|E/SI|IELS
Bacaeau E/s|e/s|e/s|Ee/s|E/s|E/Ss|E/s|E/s|E/S|E/S|E/SIIE/S
EMETTITTENN I W W N RN R AV /s
[Récipient a capsules E/Ss|E/s|E/s|E/Ss|E/S|E/S|E/S]|E/S E /S
Bac de récupération E/Ss|€E/Ss|E/Ss|E/S|E/S|E/S|E/S]|E/S
Bac d'égouttage E/s|E/s
Grille d'égouttage eE/s|ess
repose tasse E/ S /S| E/s | E/S
Grille repose tasse E /S /S| E/S ]| E/S

Réception Expédition Remarques
Rayures parfait/neef ¢
Usurenormale | < | -
Fortes rayures P
Etat propreté Norm@ B
Taché/sale

Accessoires_Machines 202112



